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ORLLO XPRO SHARK MAX




Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace specyfikacji technicznej i obstugi urzadzenia, jego
funkcji i ustawien oraz prawidtowej instalacji.

Nalezy uwaznie przeczytac tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi przed pierwszym uzytkowaniem.

Postepowanie zgodne z instrukcjg jest warunkiem prawidtowego funkcjonowania i korzystania z
urzadzenia.

Zyczymy Panstwu zadowolenia z uzytkowania urzadzenia.
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Informacja na temat bezpieczenstwa:

1. Dbato$¢ o urzadzenie gwarantuje bezawaryjng prace i zmniejszy ryzyko uszkodzenia
urzadzenia.

2. Trzymaj urzadzenie z dala od ekstremalnych temperatur.

3. Nie narazaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, silnego
promieniowania ultrafioletowego oraz pdl magnetycznych przez diluzszy czas. W
urzadzeniu zamontowana jest bateria litowo-jona, ktéra pod wplywem temperatury
moze sie uszkodzi¢, spuchna¢, wywotac pozar lub wybuchnac.

4. Nie umieszczaj niczego na urzadzeniu ani nie upuszczaj przedmiotéw na urzadzenie.

Nie upuszczaj urzadzenia ani narazaj go na silne wstrzgsy.
6. Nie narazaj urzadzenia na nagte i silne zmiany temperatury. Moze to spowodowac

kondensacje wilgoci wewnatrz jednostki, ktéra moze uszkodzi¢ urzadzenie. W

u

przypadku kondensacji wilgoci nalezy catkowicie wysuszy¢ urzadzenie.

7. Uwazaj, aby nie siedzie¢ na urzadzeniu, gdy znajduje sie w tylnej kieszeni spodni itp.

8. Nigdy nie czy$¢ urzadzenia przy wilaczonym zasilaniu. Uzyj miekkiej, niestrzepigcej
sie szmatki zwilzonej woda, aby przetrze¢ powierzchnie urzadzenia.

9. Nigdy nie prébuj rozmontowywa¢, naprawia¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.
Demontaz, modyfikacja lub préba naprawy moga spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia, a nawet obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

10. Nie przechowywac¢ urzadzenia, jego czesci oraz akcesoriéw w poblizu tatwopalnych
cieczy, gazdw ani materialtéw wybuchowych.

11. Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

12. Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.

13. Instaluj urzadzenie tylko w miejscach zapewniajacych dobra wentylacje.

14. Unikaj dtugiego tadowania, nie taduj dtuzej niz zaleca instrukcja. Ladowac tylko pod
nadzorem, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

15. W przypadku przegrzania, pojawienia sie dymu lub nieprzyjemnego zapachu nalezy
niezwlocznie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, aby zapobiec zagrozeniu pozarem.

Pelne informacje na temat bezpieczenstwa akumulatorow znajdziesz w instrukcji w
linku ponize;j :

https://orllo.pl/instrukcje/INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA AKUMULATORO
W 1 PRODUKTOW ZE ZINTEGROWANYM AKUMULATOREM.pdf
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https://orllo.pl/instrukcje/INFORMACJE_DOTYCZACE_BEZPIECZENSTWA_AKUMULATOROW_I_PRODUKTOW_ZE_ZINTEGROWANYM_AKUMULATOREM.pdf
https://orllo.pl/instrukcje/INFORMACJE_DOTYCZACE_BEZPIECZENSTWA_AKUMULATOROW_I_PRODUKTOW_ZE_ZINTEGROWANYM_AKUMULATOREM.pdf

WAZNE:

Specyfikacja moze ulec zmianie z powodu modernizacji lub uaktualnien. Produkt
rzeczywisty moze réznic sie od produktu pogladowego.

W przypadku przegrzania, pojawienia sie dymu lub nieprzyjemnego zapachu, nalezy
niezwlocznie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, aby zapobiec zagrozeniu pozarowemu.

KARTA PAMIECI:

Kamera jest zgodna z kartami pamieci od 8GB do 128GB, microSD, microSDHC, microSDXC.
Aby wykorzysta¢ peiny potencjat kamery, rekomendujemy stosowanie kart posiadajacych 10
klase predkosci z oznaczeniem U3. Aby unikna¢ problemoéw w dziataniu kamery uzywaj kart
renomowanych producentéw. Wymagany system plikow FAT32, exFAT.

UWAGA:

Kiedy zainstalujemy w kamerze karte pamieci pojawi sie komunikat: ,Brak karty”, dalej
nalezy przej$¢ do ustawien kamery i sformatowac karte pamieci. Po sformatowaniu karta
bedzie czytana przez kamere.

Kamera ORLLO SHARK MAX jest urzagdzeniem wodoodpornym, co wigze sie z uszczelnieniem
wszystkich gniazd, wej$¢, wyjs¢ - m.in. wbudowanego mikrofonu, ktérego mozna uzywac pod
woda ale wigze sie to wiasciwo$ciami fizycznymi takiego rozwigzania tj. lekko sttumiony
glos w poréwnaniu do kamer sportowych, ktore nie s3 wodoodporne.

PAMIETA]J:

aby Twoéj komputer ptynnie odtwarzat nagrania z kamery ORLLO XPRO SHARK MAX w
najwyzszej rozdzielczo$ci 4K, musi speinia¢ minimalng konfiguracje:

Procesor: czterordzeniowy uktad z taktowaniem powyzej 2000MHz
Grafika: karta graficzna dedykowana, o pamieci min. 3GB

Pamie¢ RAM: 8GB RAM (DDR3)

Dysk Twardy: SSD

Gdy Twoj sprzet nie spetnia powyzszych kryteridow, rekomendujemy nagrywanie w nizszych
rozdzielczos$ciach, aby zapewni¢ ptynne odtwarzanie obrazu.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA ‘

Model ORLLO XPRO SHARK MAX
Procesor Ambrella H22 S85
Przetwornik obrazu SONY IMX377
Ilos¢ pikseli 12 Mpx
Liczba soczewek 7-soczewkowy (w tym dwie soczewKi asferyczne)
Podstawo | jasnos¢ obiektywu | F/2.8
we Kat widzenia 170°
parametry
obiektvwu | Z00m Cyfrowy x8
Rozdzielczos¢ 4K(3840X 2.7K FHD (1920X HD
wideo 2160) (2688X 1080) (1280X720)
1520)
llos¢ klatek/s (fps) | 25/30/50/6 | 25/30/50/ | 24/25/30/50/60 240
Parametry 0 60 /120
wideo/zdj | Rozdzielczo$¢ zdje¢ | 12M (4000x3000 4:3)
ec 10M (3648x2736 4:3)
8M (1920x1080 16:9)
8M (3264x2448 4:3)
5M (2595x1944 4:3)
3M (2048x1536 4:3)
Format wideo MP4
Kodek wideo H264/H265
Format zdje¢ JPEG/RAV
Bit rate wideo 4K~65Mb/s
Czas nagran dla SD | 4K/60FPS dla 1min = 440 MB (SD 128GB ok. 5h nagran)
4K/30FPS dla 1min = 300 MB (SD 128GB ok. 7h nagran)
FHD/30FPS dla 1min = 180 MB (SD 128GB ok. 11,5h nagran)
Tryb wideo Ekspozycja, Balans Bieli, Tryb pomiaru, ISO, korekcja rybiego
Tryb zdje¢ wspiera | Ekspozycja, Balans Bieli, Tryb pomiaru, ISO, korekcja rybiego
. ISO Auto; 100; 200; 400; 800; 1600; 3200; 6400
Funkcje P o : o
dodatkow | Stabilizacja obrazu | 6-Scio stopniowa gyrostabilizacja
e Rodzaj nagrywania | W petli, timelapse, slow motion, pod woda
Tryb zdjec Auto, Samowyzwalacz, Sekwencja zdjec¢
Obstuga kart Max. 128GB
WiFi Tak 2.4Ghz (obstuga przez polska aplikacje mobilng)
Bluetooth N/D
Aplikacja mobilna | XPRO
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Inne Kompatybilno$¢ Win 7, 8,10/0S X
Wys. statusowy 0.96” OLED
Wys. gtowny 2.33” dotykowy IPS
Mikrofon Wbudowany (dual stereo mikrofon)
Gtosnik Wbudowany
Gwint statywowy 1,4”
Gniazdo USB-C
Bateria Litowo-jonowa 3.7V 1300mAh
Wodoszczelnosé Do 10m
Zasilanie 5V/2A
Temperatura pracy (-10°C;70°C)
Waga 118g(z bateria)
Wymiary 70x48x35 mm
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OPIS TECHNICZNY KAMERY

Start
/ Przycisk uruchomienia nagrywania
/ Zdjecie

’ 1080/60
Wskaznik ‘nn:ﬂﬂ:ﬂn
@
pracy nu;lll:lln -

Obiektyw

Przedni wyswietlacz

Obudowa statusowy
wodoszczelna o
Pokrywa baterii
/ Pokrywa karty SD
Wyswietlacz
gtowny

Pokrywa portu
tadowania USB-C
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MONTAZ KARTY PAMIECI

0 Przesun suwak, aby Otworz dolng
odblokowac pokrywe. pokrywe.
NORLLO" NORLLO'
%
9 W67 karte SD, jak Rekomendowana klasa szybkosci
pokazane jest ponizej. karty SD w zaleznosci od

rozdzielczosci:

O @ I} 10300 G

NORLLO"
>
-1 XN

Kiedy zainstalujemy w kamerze karte pamieci, moze pojawi¢ sie komunikat: ,Brak karty” -
$wiadczacy o ztym formacie no$nika danych.

Cl 00:00:00 | 02:06:16

Brak karty

Aby kamera zaczeta wspotpracowac z kartg SD, nalezy sformatowac karte pamieci przez
wybranie kolejno: [Ustawienia] = [Formatuj karte SD]. Po sformatowaniu karta bedzie
czytana przez kamere.
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URUCHOMIENIE KAMERY

0 Przytrzymal rzycisk, e Pusc¢ przycisk, gdy
aby w+qczyc amere. zobaczysz ORLLO
i ustyszysz dzwiek.
\ 1,
----- )

Wybierz odpowiedni tryb Nausnu orzycisk, aby
9 na ekranie dotykowym. 0 zrobic z eue lub

rozpoczac nagrywanie.
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WYBOR INTERFEJSU

Uwaga:

Ze wzgledu na liczne sugestie oraz prosby klientow, w naszej topowej kamerze sportowej

przygotowaliSmy wyszukang mozliwo$¢ wyboru interfejsu, tak aby byt on przejrzysty oraz

indywidualnie dostosowany dla wymagajacego uzytkownika!

Kamera ORLLO XPRO SHARK MAX, posiada mozliwos$¢ wyswietlania ustawien w dwéch
wersjach. Wersja graficzna - ORLLO, na podstawie ktdrej zostata przygotowana ponizsza

instrukcja obstugi oraz standardowa wersja - KLASYCZNA.

Aby dokonac¢ zmiany, nalezy wybrac kolejno Ustawienia -> Styl menu ->

ORLLO/KLASYCZNY.
ORLLO:
. ﬁ
.
Jezyk WIFI Formatuj karte S...
Polski Wiaczone

Aut. wylaczanie Wygaszacz ekran... Przedni wyswietl...
3 minuty 30 sekund Witaczone

KLASYCZNY:
Ustaw. fabryczne ?
Informacje o ISO Wytaczone »
Styl menu Klasyczny >
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IKONY WYSWIETLACZA GLOWNEGO

Pozostaty czas Status
nagrywania potaczenia
na karcie SD WiFi
e Wigczony
BeeZaey iy mikrofon
kamery
GE 00:00:00) 02:06:16 2 Wi & @ | Status natadowania
Biezaca N baterii
data/czas O)
|, Wigczona
Q Gyrostabilizacja
Odtwaracz plikéw TN T > 7oom cyfrowy
WideO/Zde(': 60FPS Video ~N Lo
Biezgca Szybko$¢ migawki
rozdzielczos¢
/ Opcje . Ustawienia
; - Zmiana
Zmiany  Ustawienia trybu S
rozdzielczosci 7 Szczegdty el
8 biezgcego
parametru trybu
ISO

PRZELACZANIE EKRANU

[>] ODTWARZANIE OBRAZU é 0 I & {:} USTAWIENIA

€l 00:00:00 | 02:06:16
%

4K (3840x2160)

4K Ultra (3840x2 1 60)

2.7K (2720x1520)

&«

USTAWIENIA ROZDZIELCZOSCI

WYBOR TRYBU
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IKONY WYSWIETLACZ STATUSOWEGO

Nalezy pamieta¢, iz wyswietlacz statusowy jest dodatkowym elementem wptywajacym
negatywnie na czas pracy baterii. Jezeli zalezy Ci, na jak najdtuzszym czasie pracy
akumulatora, rekomendujemy wytaczanie wyswietlacza statusowego.

Wyswietlacz statusowy

e
' 4K/60 Ultra
s et S @ 00:00:00

e Yoo Mol 2.5 :

Status naladowania
baterii

Ikona biezacego trybu.

Obecny czas,
ustawiony w
kamerze.

Mozesz wigczy¢ lub wylaczy¢ ekran
przedni wybbierajg¢ kolejno:
Ustawienia -> Przedni wyswietlacz
-> Wylaczony/Wigczony
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WYBOR TRYBU PRACY KAMERY

W sekcji WYBOR TRYBU, mamy mozliwo$¢ wyboru trybu, w ktérym nasza kamera bedzie
pracowata. Do dyspozycji mamy wiele mozliwosci takich jak:

Wideo, Wideo poklatkowe, Slow Motion, Zdjecie, Zdj. Poklatkowe, Zdj. Seryjne,
Wideo/Zdjecie, Tryb samochodowy, Pod woda. Kazda z opcji, zostata opisana na ponizszej
ilustracji.

Wyb6r trybu

Przesun palcem w gore by uzyskac

= Tryb nagrywania filmow. dostep do pozostalych trybow!
Wideo -

Wideo poklatkowe - technika pozwalajaca lepiej \
zobaczyé¢ procesy zbyt powolne dla ludzkiej “‘
Wideo poklatkowe

m Nagrywanie filmow w spowolnionym

tempie.
Slow Motion

-

2

Automatyczne wykonywanie zdjec, z
e Powrét do ekranu gléwnego L. okreslonym interwalem czasowym.
Zdj. poklatkowe

Wykonanie kilku zdje¢ po jednym.

Aby sie dostac do Zi aeryine

wyboru trybu, dotknij

ikong lub przesur Tryb, w czasie ktorego wykonywane

Pod woda I s3 zdjecia lacznie z nagrywaniem
Cyfrowe nakladanie filtru, Wideo/Zdjecie

poprawiajacego jakosc Tryb, w I'(térym impl.xls .zasilania
nagrani wykonanych pod powoduje uruchomienie kamery oraz

Tryb samochodowy rozpocze_cie nagrywania, na_tomiast
odtaczenie kamery powoduje
wylaczenie kamery.

Gdy wybierzemy tryb pracy kamery, mozemy go spersonalizowac przy pomocy ustawien
trybu. Na kolejnej stronie, zostata dotaczona ilustracja zawierajaca instrukcje personalizacji.
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=y : ¢ Ustawienia Trybu w jakim pracuje kamera.
3

Biezace opcje
MENU

W zaleznosci od tego w
jakim trybie jestes,
opcje menu beda sie
Nacisnij aby oposcic Sy § —= roznic. Wszystkie opcje
tryb ustawien. dla danego trybu
pojawig si¢ w oknie,
gdy przewinies palcem

Aby sie tu dostac,
dotknij tego. < A,
A
Przewin w gore, aby uzyskac wiecej ustawien
trybu.

EADOWANIE BATERII 1 WYMIANA

Ladowanie akumulatora:

1. Podtacz kamere za pomocg gniazda USB Type-C do tadowarki sieciowej USB.

2. Podczas tadowania $wieci sie czerwona dioda tadowania.

3. Dioda tadowania gas$nie po pelnym natadowaniu (czas tadowania wynosi od 3 do 4
godzin).

Suwak przesun do goéry, a Podtacz przewod USB typu C.
nastepnie unies w goére

klapke. portu USB-C.

Wskaznik LED fadowania, znajduje sie obok
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4. Ladowanie kamery przy wykorzystaniu tadowarki indukcyjnej. Kamera musi zosta¢
umieszczona odpowiednig strong, przedstawiong ponizej na tadowarce indukcyjnej, w
przeciwnym razie urzgdzenie nie bedzie tadowane.

Otworz pokrywe baterii, Wysun baterie pociggajac

przesuwajgc zamek delikatnie za uchwyt pomocniczy, a

paznokciem. nastepnie zainstaluj natadowang
baterie w sposdb analogiczny.
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PASEK SZYBKIEGO WYBORU

Blokada ekranu - rekomendujemy uzywac¢ w sytuacji korzystania kamery pod woda, kiedy
woda doprowadza do samoczynnego, niechcianego dotyku ekranu.

WiFi - funkcja wifi umozliwiajgca potgczenie bezprzewodowe z telefonem.
FPV - tryb umozliwiajacy konfiguracje kamery z dronem.

Pilot - funkcja odpowiadajaca za komunikacje z pilotem. Pilot jest dostepny, jako opcja, mozliwa
do zakupu na stronie https://orllo.pl.

Zakladka szybkiego wyboru

Wylacza wyswietlacz oraz dotyk, aby uniknac
przypadkowych dotknigc.

Stuknij w wyswietlacz a nastepnie przeciagnij
ikone klucza do blokady, aby ponownie wilaczyc

ekran dotykowy. @,, 6

Wiacz lub wylacz WiFi, dotykajac ikony.

Wiacz lub wylacz FPV (Tryb przy nagrywaniu
dronem) przy wykorzystaniu specjalnego
przewodu podiaczonego do drona.

Wiacz polaczenie z pilotem, dotykajac ikony i
ustawiajac ja w pozycji WE.

Pilot mozna dokupic dodatkowo jako jedna z
opcji

Aby dostac sie do tej
zakiadki,
przesun palcem z gory na dol.

Przesun palcem po ekranie w gore, aby ukryc
ekran przelaczania.
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ODTWARZANIE OBRAZU

Odtwarzanie nagranego wideo oraz wykonanych zdje¢. Urzadzenie posiada trzy mozliwoSci:

A) Odtwarzanie materialéw na kamerze w sposo6b opisany ponizej:

[»] odtwarzanie obrazu

Czas odtwarzanego
wideo > 00:00:00

i S
Wroé do tarf S ) Przejdz do

kolejnego pliku

poprzedniego pliku ( >

Nazwa odtwarzanego é

pliku € 2018080826_74.MP4

¥ ) am

®

G E Zdjecia

q ¢ O . ©  mm A
Y Giéwny ekran Wybor odtwarzanych Wybor odtwarzanego
plikow: Wideo/Zdjecia elementu
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B) Podtaczenie kamery do komputera lub telewizora za pomocg kabla USB Typu C, jako
nos$nik danych:

Aby nasza kamera byta widoczna jako no$nik danych, nalezy potaczy¢ ja z komputerem a
nastepnie uruchomic, sterowniki zostang zainstalowane, a kamera bedzie gotowym
no$nikiem plikow. Aby mie¢ pewnos¢, ze kamera zostata podtaczona prawidtowo, na
ekranie kamery powinni$my ujrze¢ ponizszy znak graficzny:

C) Przy pomocy aplikacji mobilnej oraz potaczenia telefonu z kamerg przy uzyciu sieci
bezprzewodowej WiFi:
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APLIKACJA MOBILNA

Aplikacja dostepna jest na system Android i 10S. Znajdziesz ja
w Sklep Google Play i App Store.

Nazwa aplikacji: ORLLO XPRO

GETITON f Available on the
Google Play ® A pp Store

POBIERZ POBIERZ
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.orllo.camera&hl=pl
https://apps.apple.com/pl/app/orllo-xpro/id1495126555?l=pl

Aplikacje po pobraniu, uruchom. W kamerze wtacz Wi-Fi, na wyswietlaczu pokaze sie nazwa
sieci Wi-Fi oraz hasto. W telefonie przejdz do ustawien Wi-Fi i potacz sie z siecig rozgtaszang
przez kamere. W aplikacji naci$nij na potacz z kamera. Nastepnie zobaczysz podglad z

kamery.

e
Wi-Fi
Wi-Fi

Asystent Wi-Fi

= ORLLO_174648_2.4G

Polaczono, brak Internetu

Status baterii

wll: Cime
Krotkie wideo. Poklatkowe

wideo
S .

Slow-motion Zdjecia Kilka zdjec

Q o =

Wideo/Zdie¢  Trvb serii zdie¢ Trvb

Widok z aplikacji po polaczeniu z kamera.

Wylacz kamere

Start/Stop/Zrdb zdjecie

G| Jstawienia kamery

— Galeria
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LEGENDA IKON W USTAWIENIACH TRYBY

IKONA W KAMERZE

NAZWA OP(JI

OBJASNIENIE

ZAKRES USTAWIEN

Ekspozycja

Dostosowanie ilo$ci wpadajacego
Swiatta do obiektywu, wzgledem
doswietlenia sceny.

+1/3,+2/3,+1.0,+4/3,+5/3,
+2.0

+0.0

-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0

i
£l

Balans bieli

Regulacja temperatury barwy
nagrania, w celu skompensowania
oSwietlenia otoczenia.

Auto, Stoneczny dzien,
Pochmurny dzien, Oswietlenie
jarzeniowe

Auto-nagranie

OKresla, czy aparat automatycznie
rozpoczyna nagrywanie po
uruchomieniu urzadzenia. Ta

funkcja dotyczy tylko trybu wideo.

Wytaczone/Wtaczone

Tryb pomiaru

Wybor czesci sceny, w ktorej
poziom jasno$ci bedzie
regulowany priorytetowo.

Centralny, Punktowy,
Matrycowy

Gyro-
stabilizator

Cyfrowa stabilizacja obrazu.
(opcja niedostepna dla
rozdzielczosci: 4K60/50fps,
1440p60/50fps, 1080p120fps,
720p2401fps)

(brak zoomu cyfrowego przy
korzystaniu tej funkcji)

Wyltaczone/Wtaczone

Kodowanie

Wybér kodowania wideo.

H.264/H.265
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Glosnos¢

Ustawienie czuto$ci mikrofonu.
Nalezy pamieta¢, ze najwyzsza
czuto$¢ mikrofonu moze
powodowac niestyszalne gotym
uchem szumy oraz
znieksztatcenia.

1,2,3,4,56,7,8,9

Ostros¢

Ustawienia iloSci zapisanych
szczegbtow obrazu. Wyzsza jakos¢
zapewni ostrzejszy obraz
kosztem zwiekszenia rozmiaru
plikow.

Niska, Normalna, Wysoka

Korekcja
rybiego oka

Funkcja usuwa efekt rybiego oka,
charakterystyczny dla
szerokokatnych obiektywdw.
Nalezy pamietac, iz wlaczona
funkcja powoduje
pomniejszenie kata widzenia
kamery.

Wytaczone/Wtaczone

Petla

Powoduje ciagla prace kamery,
nawet gdy karta bedzie petna.
Najstarsze nagranie zostanie
nadpisane nowym nagraniem.

Wytaczone/Wtaczone

Rozmiar pliku

Czas nagrania jednego pliku.

1/2/3/5/10/15/20 minut

Jakos¢ wideo

Dostosowanie szczeg6tow na
nagraniach. Wyzsza liczba
szczeg6tow, zwieksza rozmiar
plikow.

Wysoka, Normalna, Niska

LR Elfe)

Jako$¢ obrazu

Dostosowanie szczeg6tow na
zdjeciach. Wyzsza liczba
szczegOtow, zwieksza rozmiar
plikow.

Wysoka, Normalna, Niska
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ISO Dostosowanie czutosci czujnika Maks. 100, 200, 400, 800, 1600,
obrazu na $wiatto. Wyzsze ISO 3200, 6400
zapewni wiecej $wiatta, zbyt
wysoka warto$¢ moze 100, 200, 400, 800, 1600, 3200,
spowodowac szumy obrazu 6400
(ziarnistos$c).
Audio Wiacza lub wytgcza nagrywanie Wytaczone/Wtaczone
(mikrofon) dzwieku w materiatach wideo.
Znacznik czasu | Znacznik czasu i daty na dole Wytaczone/Wtgczone

nagrania.

Czas migawki

Kratki czas otwarcia migawki
zapewnia mniej Swiatta, ale lepiej
stabilizuje ruch. Dtugi czas
otwarcia migawki zapewnia
wiecej Swiatta, ale moze
powodowacé rozmycie
poruszajacych sie obiektow.
Bardzo dlugi czas naswietlania
jest najlepszy do fotografii
nocnej.

Auto, 1/500s, 1/240s, 1/120s,
1/60s,1/30s,1/20s, 1/10s,
1/5s, 1/2s, 2s, 5s, 10s, 15s, 20s,
30s, 60s,

RAW

Numer, oraz adres, na ktéry maja
by¢ wysytane wiadomosci po
wykryciu (max 4 numery oraz 4
adresy)

Wideo
poklatkowe

Wykonuje serie zdje¢ w
ustalonych odstepach czasu, ktére
tworza jeden plik wideo.
Przy$piesza powolne momenty
tworzac jeden film.

1s, 2s, 5s, 10s, 20s, 30s, 60s

S5min, 15min, 3min

Slow Motion

Spowalnia bardzo szybkie
momenty aby utworzy¢
szczego6towy film.

-2X%, -4x, -8x
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LEGENDA IKON W USTAWIENIACH OGOLNYCH KAMERY

IKONA W KAMERZE

NAZWA OP(JI

OBJASNIENIE

ZAKRES USTAWIEN

Jezyk

Wybdr jezyka kamery.

Min. Angielski, Polski, Czeski,
Francuski, Niemiecki,
Hiszpanski, Wtoski, Portugalski,
Stowenski, Dunski Turecki,
Chinski, Japonski

WiFi

Komunikacja z poziomu aplikacji
mobilnej z telefonem
komérkowym (system Android
& i0S).

Wytaczone/Wigczone

(SSID: nazwa sieci,
PASSWORD: hasto do sieci WiFi)

Formatuj karte | Usuwanie wszystkich danych z Anuluj/OK
SD karty pamieci oraz przydzielanie
. e formatu obstugujacego przez
kamere. (Zalecane w przypadku
braku widoczno$ci zainstalowanej
karty SD w urzadzeniu)
Auto Cyf Wytaczone/Wigczone
wylaczanie
Wygaszacz Automatyczne wygaszanie ekranu, | Wytaczone, 3min, 5Smin, 10min
ekranu gdy nie dotykamy wys$wietlacza
ani nie naciskamy przycisku OK.
Przedni Wyswietlacz statusowy. Wytaczone/Wigczone
wysSwietlacz
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Statusowa Statusowa lampka LED. Wytaczone/Wiaczone
lampka

Dzwiek Ustawienia iloSci zapisanych Niska, Normalna, Wysoka
Klawiszy szczeg6tow obrazu. Wyzsza jako$¢

zapewni ostrzejszy obraz
kosztem zwiekszenia rozmiaru
plikow.

Obro¢ ekran

Obroét ekranu o 180 stopni.

Wyltaczone/Wtaczone

Jasno$¢ ekranu

Regulacja intensywnosci
Swiecenia ekranu.

Lewa strona - ciemniejsze ekran

Prawa strona - jasniejszy ekran

Temperatura Temperatura barwowa ekranu. Lewa strona - ciepte barwy
barwy
Prawa strona - zimne barwy

Mikrofon Witacza lub wytacza obstuge Wytaczone/Wtaczone
zZewnetrzny mikrofonu zewnetrznego.

Mikrofon zewnetrzy oferowany

jest jako opcja, dostepny na

stronie: https://orllo.pl
Data/czas Reczna ustawienia. Data, Czas, Format daty
Sterowanie Wiacza lub wytacza mozliwo$¢ Wytaczone/Wtaczone
Gimbalem sterowania przyciskami gimbala

(po wczesniejszym potaczeniu
przewodem kamery).

str. 26



https://orllo.pl/

Czestotliwos¢ Czestotliwos¢ odSwiezania 50Hz
ekranu. Zalecany standard
Europejski 50Hz. 60Hz
Ust. Fabryczne | Przywraca wszystkie ustawienia Anuluj/0K
do domyS$lnych/fabrycznych.
Informacje o Witacza lub wytacza informacje o Wiaczone/Wytaczone

ISO

ustawieniach ISO na ekranie
gtownym.

Styl menu Wybér widoku ustawien. ORLLO - widok graficzny,
KLASYCZNY - widok
standardowy

Wersja Informacja na temat posiadanego | Android/iOS

modelu oraz wersji
oprogramowania wraz z
mozliwoscig zeskanowania kodu
QR i pobrania dedykowanej
aplikacji mobilnej (Android & iOS)
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UZYTKOWANIE KAMERY POD WODA

Przed zanurzeniem:

Kiedy zamierzamy korzystac z kamery pod woda, nalezy pamieta¢ aby przed zamoczeniem
upewnic sie czy uszczelki znajdujace sie na krawedziach klapek (od gniazda USB C oraz
baterii) nie noszg §ladéw zadnych zabrudzen czy tez uszkodzen mechanicznych. W
przeciwnym razie zabrudzenie nalezy doczysci¢ suchg szmatka, a uszkodzenie mechaniczne
zglosic¢ do serwisu orllo. Niedostosowanie sie do powyzszych zalecenn moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia kamery.

Po zanurzeniu:

Po zakonczonej kapieli, nalezy pamietac iz przed jakimkolwiek otwarciem klapek, nalezy
zebra¢ wszystkie pozostatosci wody suchg szmatkg z urzadzenia. Po wstepnym osuszeniu
kamery, mozemy otworzy¢ klapki boczne w celu odparowania wilgoci zebranej podczas
kapieli oraz podiaczenia do tadowania w celu przyspieszenia tego procesu. Gdy kamera
zostanie podiaczona do zasilania moga wystapi¢ wewnetrzne zaparowania ekranu lub
obiektywu. Jest to standardowy proces odparowywania wilgoci, ktérym nie nalezy sie
przejmowac. Po zanurzeniu kamery w stonej wodzie, nalezy pamieta¢ aby doktadnie oczys$cic¢
kamere z nadmiaru soli.

Korzystanie z kamery pod wodg dluzej niz 1 godzine:

Rekomendujemy nie uzywac¢ kamery pod woda dtuzej niz 1 godzine. Jezeli chcemy korzystac
z urzadzenia pod woda znacznie dtuzej, zalecamy zakup obudowy wodoszczelnej, dzieki
ktorej nie tylko kamera staje sie bezpieczniejsza na dtuzszy czas przebywania pod wodg, ale
réwniez zanurzenie catego zestawu moze siega¢ nawet do 30m. Obudowa dostepna na
stronie: https://orllo.pl.
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UZYWANIE KAMERY JAKO REJESTRATOR SAMOCHODOWY

Kamera moze stuzy¢ jako rejestrator samochodowy. W trybach kamery, nalezy wybra¢ [tryb
samochodowy]. Po zamontowaniu kamery w aucie, !pamietaj aby zdemontowac baterie!,
korzystanie z kamery w aucie, gdy bateria jest zainstalowana w $rodku moze powodowac
zagrozenie. Nastepnie podtacz zasilanie do gniazda zapalniczki, kamera automatyczne sie
uruchomi i zacznie rejestrowac film. W ustawieniach musimy takze wybrac¢ [Nagranie w
petli] i ustawi¢ odpowiedni czas petli - [dlugo$¢ nagrywanych filmow wideo].

W zestawie kamery nie znajdujg sie: tadowarka samochodowa, przyssawka oraz szybki
uchwyt - nalezy dokupi¢ oddzielnie.

Uwaga: W przypadku stosowania kamery jako wideo rejestratora samochodowego, kiedy
zasilanie jest podtaczone do kamery non-stop, rekomendujemy wyjecie baterii z urzadzenia.
Podczas postoju kamera nie moze by¢ wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Kamere nalezy zdemontowac kiedy opuszczamy pojazd. Nie przestrzeganie tej
uwagi moze skutkowac uszkodzeniem (spuchnieciem) baterii. Reklamacja kamery z taka
usterka nie bedzie uwzgledniona.
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PAROWANIE KAMERY Z PILOTEM

Pilot do Orllo XPRO SHARK MAX, jest opcja dodatkowag mozliwg do zakupienia na stronie:
https://orllo.pl.

Parowanie pilota z kamera:

1. Otworz zaktadke szybkiego wyboru i naci$nij ikone pilota.

2. Otrzymasz komunikat ‘Sparowac z pilotem?’, wybierz TAK.
3. Nastgpnie trzymajgc oba ponizsze przyciski, wciénij je jednokrotnie.

4. Po kilku sekundach uzyskasz informacje o prawidtowym potgczeniu. Nacis$nij krzyzyk
w prawym gornym rogu w celu zakonczenia parowania.

Opis pilota:

Witacz/Wytacz WiFi Wytgcz kamere

Start/Stop wideo

Tryb zdjec

Zdj. seryjne
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MONTAZ KAMERY NA KASKU

Uzyj specjalnego uchwytu do kamery, aby zamontowac kamere na kasku
lub na innej powierzchni. Uchwyt znajdziesz w pudetku od kamery.
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PYTANIA I ODPOWIEDZI

1. PYTANIE:
Brak mozliwosci przejscia do ustawien i pojawiajaca sie czerwona ikona
PRZETWARZANIE.

Ci 00:00:00 | 02:06:16 ¥

i @
Przetwarzanie @
(©X

o

ODPOWIEDZ:
Brak mozliwo$ci wejscia do ustawien, spowodowany jest nagrywaniem wideo. Aby
wej$¢ do ustawien, nalezy zatrzymac nagrywanie.

2. PYTANIE:
Brak mozliwosci odtwarzania nagran w wysokiej jakosci na komputerze.
ODPOWIEDZ:
Nalezy pamieta¢, iz do odtwarzania lub edytowania wysokich rozdzielczosci
wymagane jest posiadanie jednostki PC o wysokich parametrach, jezeli Twoj
komputer posiada niskie parametry osprzetu, rekomendujemy nagrywanie wideo w
niskich rozdzielczoSciach.

3. PYTANIE:
Czym jest format H2657?
ODPOWIEDZ:
Kodowanie H265 jest nastepcg kodeka H264. R6zni sie wydajnoscig. Kodek H265 jest
w stanie zapisa¢ nagranie w najwyzszej jakosSci zajmujace do 40% miejsca na dysku
mniej niz kodek H265. Nalezy zwroci¢ uwage, iz nie kazdy odtwarzacz jest w stanie
poradzic¢ sobie z tym standardem. Aby upewnic sie czy posiadany program poradzi
sobie z kodekiem H265, nalezy zapoznac sie z jego specyfikacja.

4. PYTANIE:
Jaki czas nagran pomies$ci moja karta pamieci?
ODPOWIEDZ:
4K/60FPS dla 1min = 440 MB (SD 128GB ok. 5h nagran)
4K/30FPS dla 1min = 300 MB (SD 128GB ok. 7h nagran)
FHD/30FPS dla 1min = 180 MB (SD 128GB ok. 11,5h nagran)
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5. PYTANIE:
Kamera zanurzona pod wodg, ekran szaleje, brak mozliwos$ci nagrywania.
ODPOWIEDZ:
Aby wys$wietlacz nie reagowat na krople wody, nalezy przed zanurzeniem zablokowac¢
ekran. Funkcja blokowania jest dostepna w pasku szybkiego wyboru. Aby odblokowa¢
nalezy postepowac zgodnie z instrukcja dostepna na ekranie kamery.

6. PYTANIE:
W jaki spos6b moge uzyskaé, jak najdtuzszy czas pracy na baterii?
ODPOWIEDZ:

e Nagrywaj w optymalnej rozdzielczosci wideo,
pamietaj ze wyzsza rozdzielczos¢ powoduje szybsze roztadowanie akumulatora.
Jezeli korzystamy z komputera starszej generacji, niepozwalajacego nam na edycje
badZ odtwarzanie obrazu 4K lub 2.7K nie ma potrzeby takiego ustawienia.

e Wylacz stabilizacje obrazu,
stabilizacja obrazu zuzywa duzo energii baterii, pamietaj o tym aby nadmiernie z
niej nie korzystac i uzywac tylko i wytacznie wtedy, kiedy jej potrzebujesz.

e Ustaw jak najkrotszy czas dzialania wysSwietlacza,
jezeli zaktadasz kamere na kask, rower, czy do nurkowania, pamietaj aby ustawi¢
wygaszenia ekranu.

¢ Kiedy kamera jest nieuzywana - wylaczaj ja,
pomoze nam w tym domyslna funkcja kamery: Auto wylgczenie - kamera zostanie
automatycznie wytgczona w momencie nieuzywania.

¢ Dbaj oto, aby temperatura otoczenia byla odpowiednia,
akumulatory litowo-jonowe, ktore zostaty wykorzystane w serii XPRO sg
niewielkich rozmiaréw, charakteryzuja sie dtuga zywotnoscig oraz szybkim
tadowaniem, ale nalezy zwréci¢ uwage na warunki otoczenia. Baterie sg wrazliwe na
skrajne temperatury, dlatego, nalezy pamietac aby nie byty zbyt niskie ani nad
wyraz wysokie.

e Nalezy pamietac, ze wlaczona sie¢ WiFi kamery,
skraca czas pracy o okoto 25-30%), jezeli nie potrzebujesz korzystac z
bezprzewodowej komunikacji kamera -> telefon, pamietaj aby jg wytgczy¢.
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INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

Informacja na temat bezpieczenstwa:

1.

o

10.

11.
12.
13.
14.

15.

Dbatos¢ o urzadzenie gwarantuje bezawaryjng prace i zmniejszy ryzyko uszkodzenia
urzadzenia.

Trzymaj urzadzenie z dala od ekstremalnych temperatur.

Nie narazaj urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, silnego
promieniowania ultrafioletowego oraz pdél magnetycznych przez dtuzszy czas. W
urzadzeniu zamontowana jest bateria litowo-jona, ktéra pod wptywem temperatury moze
sie uszkodzi¢, spuchng¢, wywotaé pozar lub wybuchnac.

Nie umieszczaj niczego na urzgdzeniu ani nie upuszczaj przedmiotow na urzgdzenie.
Nie upuszczaj urzadzenia ani narazaj go na silne wstrzasy.

Nie narazaj urzadzenia na nagte i silne zmiany temperatury. Moze to spowodowaé
kondensacje wilgoci wewnatrz jednostki, ktéra moze uszkodzi¢ urzgdzenie. W przypadku
kondensaciji wilgoci nalezy catkowicie wysuszy¢ urzadzenie.

Uwazaj, aby nie siedzie¢ na urzadzeniu, gdy znajduje sie w tylnej kieszeni spodni itp.
Nigdy nie czys¢ urzadzenia przy witgczonym zasilaniu. Uzyj miekkiej, niestrzepiagcej sie
szmatki zwilzonej wodg, aby przetrze¢ powierzchnie urzgdzenia.

Nigdy nie prébuj rozmontowywadé, naprawiaé¢ ani modyfikowaé urzgdzenia. Demontaz,
modyfikacja lub proba naprawy moga spowodowaé uszkodzenie urzadzenia, a nawet
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Nie przechowywa¢ urzgdzenia, jego czesci oraz akcesoriow w poblizu tatwopalnych
cieczy, gazéw ani materiatéw wybuchowych.

Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony.

Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.

Instaluj urzadzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje.

Unikaj dtugiego tadowania, nie taduj dtuzej niz zaleca instrukcja. tadowac¢ tylko pod
nadzorem, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

W przypadku przegrzania, pojawienia sie dymu lub nieprzyjemnego zapachu nalezy

niezwtocznie odtgczyé urzagdzenie od zasilania, aby zapobiec zagrozeniu pozarem.
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Informacja o systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

1.

Zostaw zuzyty sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie.

Kazdy sklep ma obowigzek nieodptatnego przyjecia starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy
sprzet tego samego rodzaju i petnigcy tg sama funkcje.

Zostaw matogabarytowy zuzyty sprzet w duzym markecie bez koniecznos$ci kupowania nowego.
Sklepy o powierzchni sprzedazy sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych wynoszacej
min. 400 m? sg zobowigzane do nieodptatnego przyjecia w tej jednostce lub w jej bezposredniej
bliskosci zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych, ktérego zaden z
zewnetrznych wymiardw nie przekracza 25 cm, bez koniecznos$ci zakupu nowego sprzetu
przeznaczonego dla gospodarstw domowych.

Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy.

Dystrybutor, dostarczajgc nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, zobowigzany
jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w
miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje
co sprzet dostarczony.

Odnies zuzyty sprzet do punktu zbierania.

Informacje o najblizszej lokalizacji znajdziecie Paristwo na gminnej stronie internetowej lub tablicy
ogtoszen urzedu gminny, a takze na stronie internetowej www.remondis-electro.pl

Zostaw sprzet w punkcie serwisowym.

Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicznych, serwis jest
zobowigzany do nieodptatnego przyjecia tego urzadzenia.

Zebrany w ten sposéb sprzet trafia do specjalistycznych zaktadéw przetwarzania, gdzie w
pierwszej kolejnosci zostang usuniete z niego sktadniki niebezpieczne. Pozostate elementy zostang
poddane procesom odzysku i recyklingu. Kazde urzadzenie zasilane prgdem lub bateriami
powinno by¢ oznakowane symbolem przekreslonego kosza.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na sprzecie, opakowaniu lub
dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi
odpadami. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu
zbiérki w celu witasciwego jego przetworzenia. Oznakowanie informuje jednoczesnie, ze sprzet
zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.

Nie wolno wyrzucac zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami! Grozg za to kary pieniezne..
Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym, negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.

Jednoczesnie oszczedzamy naturalne zasoby naszej Ziemi wykorzystujgc powtdrnie surowce
uzyskane z przetwarzania sprzetu.
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W sytuacji gdy napotkasz problem z konfiguracja urzadzenia lub odnajdziesz btagd w
instrukcji obstugi zapraszamy do kontaktu mailowego pod adresem:
pomoc@orllo.pl.
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